Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa
produktéw (GPSR). Maja one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajgcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposéb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

¢ Ryzyko zadfawienia —torba nie jest zabawka, nie nalezy
zaktada¢ na gtowe.

® Ryzyko rozerwania przy przetadowaniu cigzkimi
produktami.

¢ Mozliwos¢ podraznien skory przy dtugotrwatym
kontakcie z wilgocia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

e Uzywac wylacznie do przenoszenia i przechowywania
stodyczy lub lekkich przedmiotéw.

* Nie przetadowywac¢ ponad zalecang pojemnos¢.

* Nie uzywac jako element garderoby.

® Przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od ognia i
zrédet ciepta.

Utylizacja
e Utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami jako odpady
plastikowe lub mieszane.

¢ Zaleca sie przekazanie do recyklingu.
¢ Nie spala¢ w domowych piecach.

English

These safety instructions have been prepared in
accordance with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety (GPSR). They aim to protect users from
hazards resulting from improper use. Warnings are
written in a simple and clear way, considering elderly
people and those with mobility limitations.

Risk analysis

¢ Choking hazard — the bag is not a toy, do not put over
the head.

¢ Risk of tearing if overloaded with heavy products.

e Possible skin irritation if in prolonged contact with
moisture.

Safe use instructions

e Use only for carrying and storing candies or lightweight
items.

¢ Do not overload beyond recommended capacity.

¢ Do not use as a garment or accessory.

e Store in a dry place, away from fire and heat sources.

Disposal

¢ Dispose of as plastic or mixed waste in accordance with
local regulations.

* Recycling is recommended whenever possible.

* Do not burn in household stoves.

Cestina

Tyto bezpecénostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
nafizenim (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobki
(GPSR). Jejich cilem je chranit uZivatele pred riziky
vyplyvajicimi z nespravného pouziti. Varovani jsou
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na
starSi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

¢ Nebezpeci uduseni — taska neni hracka, nesmi se
nasazovat na hlavu.

* Riziko roztrZeni pti pretizeni tézkymi vyrobky.

* Mozné podrazdéni pokozky pfi dlouhodobém kontaktu
s vlhkosti.

Bezpecné pouzivani

¢ Pouzivejte pouze k prenaseni a skladovani sladkosti
nebo lehkych predmétd.

¢ Nepretézujte nad doporucenou kapacitu.

* Nepouzivejte jako odévni doplnék.

e Uchovavejte na suchém misté, mimo dosah ohné a
tepla.

Likvidace

e Likvidujte jako plastovy nebo smésny odpad podle
mistnich predpisQ.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte.

¢ Nespalujte v domdcich kamnech.

Slovencina

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené v sulade s
nariadenim (EU) 2023/988 o véeobecnej bezpecnosti
vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit pouzivatelov pred
rizikami vyplyvajucimi z nespravneho pouzivania.
Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starsie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

¢ Riziko udusenia — taska nie je hracka, nesmie sa davat
na hlavu.

e Riziko roztrhnutia pri pretazeni tazkymi vyrobkami.

* Mozné podrazdenie pokozky pri dlhodobom kontakte s
vlhkostou.

Bezpecné pouZivanie

e PouZivajte iba na prenasanie a skladovanie sladkosti
alebo lahkych predmetov.

¢ Nepretazujte nad odpordcanu kapacitu.

¢ Nepouzivajte ako odevny doplnok.

e Skladujte na suchom mieste, mimo dosahu ohna a
zdrojov tepla.

Likvidacia
e Likvidujte ako plastovy alebo zmieSany odpad podla
miestnych predpisov.



* Ak je to mozné, recyklujte.
¢ Nespalujte v domacich peciach.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden gemaR der
Verordnung (EU) 2023/988 lber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen die Nutzer
vor Gefahren durch unsachgeméaRe Verwendung
schiitzen. Die Warnungen sind einfach und klar
formuliert, unter Beriicksichtigung &lterer Menschen und
Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung

e Erstickungsgefahr — die Tasche ist kein Spielzeug, nicht
Uber den Kopf ziehen.

« Gefahr des ReiRens bei Uberlastung mit schweren
Produkten.

e Mogliche Hautreizungen bei langerem Kontakt mit
Feuchtigkeit.

Sichere Verwendung

e Nur zum Tragen und Aufbewahren von SiRigkeiten
oder leichten Gegenstdnden verwenden.

¢ Nicht Uber die empfohlene Kapazitdt hinaus belasten.
e Nicht als Kleidungsstiick oder Accessoire verwenden.
¢ An einem trockenen Ort aufbewahren, fern von Feuer
und Warmequellen.

Entsorgung

¢ Als Kunststoff- oder Mischabfall gemaR den o6rtlichen
Vorschriften entsorgen.

¢ Recycling wird empfohlen, wann immer moglich.

¢ Nicht in Haushaltsofen verbrennen.

YKpaiHCbKa

LLi iHcTpyKuUji 3 6e3neku nigrotosaeHi BignosigHO 40
Pernamenty (EC) 2023/988 w040 3aranbHOi 6e3nexkmn
npoaykuii (GPSR). BoHM cnpaMoBaHi Ha 3axucT
KopuCcTyBayiB Bif, Hebe3nek, Lo BUHUKAOTb Y pe3ynbTaTi
HenpaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHA. MonepeaKeHHs
chopmynboBaHi NPOCTO i 3pO3yMiNo, 3 ypaxyBaHHAM
NiTHIX Ntogein Ta ocib 3 0bMeXKeHo PyXIUBICTHO.

AHani3 pusukis

¢ Hebesneka 3afyLLEHHA — CYMKa He € irpallkoto, He
HagAraTu Ha ronosy.

® Py3vK po3puBy Npu NepeBaHTaXKeHHI BaXKUMu
npoAyKTamu.

e Mox/mMBe NoApasHeHHA WKipK Npu TpMsaaomy
KOHTaKTi 3 BOJIOTICTIO.

be3neyHe BUKOPUCTAHHA

® BMKOpUCTOBYBATKM NnLe A1A NEepeHeceHHs Ta
3bepiraHHA LyKepoK abo Nerkux npeamerTis.

* He nepeBaHTa*KyBaTu NOHa 4 peKOMeHA,0BaHy
MICTKIiCTb.

* He BMKOPUCTOBYBATH AIK €/1EMEHT 04ATY.
* 36epiraTv B CyxoMy MicLj, nogani BiZ BOrHO Ta Tenna.

Yrunizauin

* YTUNi3yBaTK AK NIACTUKOBI abo 3millaHi Bigxoam
3ri4HO 3 MicLEBMMU MpaBUNAMMN.

¢ MepepobKa peKOMEHAYETLCA, AKLLO MOXK/IMBO.

* He cnantoBaTtv B NobyToBMX Neyax.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost pregatite in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind
siguranta generala a produselor (GPSR). Ele au scopul de
a proteja utilizatorii de pericolele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Avertismentele sunt formulate
simplu si clar, tinand cont de persoanele in varsta si de
cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

e Pericol de sufocare — punga nu este o jucarie, nu se
pune pe cap.

¢ Risc de rupere la supraincarcare cu produse grele.
e Posibile iritatii ale pielii la contact prelungit cu
umezeala.

Instructiuni de utilizare sigura

e Utilizati numai pentru transportul si depozitarea
dulciurilor sau obiectelor usoare.

¢ Nu supraincarcati peste capacitatea recomandata.
e Nu utilizati ca articol vestimentar.

e Pastrati intr-un loc uscat, ferit de foc si surse de
caldura.

Eliminare

e Eliminati ca deseu din plastic sau mixt, conform
reglementarilor locale.

* Reciclarea este recomandata daca este posibil.
* Nu ardeti in sobe casnice.

Magyar

Ezeket a biztonsdagi utasitdsokat az (EU) 2023/988
rendeletnek megfelelGen készitettik el az altaldnos
termékbiztonsagrol (GPSR). Céljuk, hogy megvédjék a
felhasznaldkat a helytelen hasznalatbdl eredd
veszélyektdl. Az utasitdsok egyszerlien és érthetéen
lettek megfogalmazva, figyelembe véve az idGseket és a
mozgaskorlatozott személyeket.

Kockazatelemzés

e Fulladasveszély—a taska nem jaték, ne helyezze a fejre.
¢ Szakadasi kockdzat tulzott terhelés esetén.

* Hosszabb nedvességgel valo érintkezés bérirritaciot
okozhat.

Biztonsagos hasznalat
e Csak édességek vagy konnyl targyak széllitasara és
taroldsara hasznalja.



¢ Ne terhelje tul a javasolt kapacitast.
* Ne hasznalja ruhazati kiegészit6ként.
e Szdaraz helyen, t(izt6l és hé6tél tavol tarolja.

Artalmatlanitas

e Helyi elGirasoknak megfelel6en miianyag- vagy vegyes
hulladékként dobja ki.

e Amennyiben lehetséges, hasznositsa Ujra.

e Ne égesse haztartasi kalyhaban.

Bbarapcku

Te3un MHCTPYKUMM 3a 6e30MacHOCT ca U3rOTBEHW B
cvoTtBeTcTBMe ¢ Pernament (EC) 2023/988 oTHOCHO
obuiata 6esonacHocT Ha npoayktute (GPSR). Te umar 3a
uen Aa npeanasat notpebutennte otT onacHoCTH,
npousTUYaLLM OT HenpaBuaHa ynoTtpeba.
MpeaynpexpeHuaTa ca GopmyanpaHn no NpocT u
pa3bypaem HaumH, KaTo Ce OTYMUTAT BB3PACTHUTE XOPa U
XopaTa C OrpaHnyYeHa noaBUMKHOCT.

AHanu3 Ha pucka

e OnacHOCT OT 3aAylaBaHe — TopbaTa He e urpayka, He A
cnaraiTe Ha rnasarta.

® PUCK OT CKbCBaHE NpW NPeToBapBaHe C TEXKKMU
NPOAYKTK.

® BbaMOXKHO pasgpa3HeHue Ha KoxkaTa npu
NPOAB/IKUTE/IEH KOHTAKT C Baara.

MHcTpyKuum 3a 6e3onacHa ynotpeba

* M3non3saiiTe camo 3a NpeHacsiHe U CbXxpaHeHue Ha
CNnagKuun nnn nekn npegmeTu.

¢ He npetosapsaiite Hag npernopbyaHaTa BMECTUMOCT.
* He n3nonssaiite KaTo 06/1€K/10 UK aKcecoap.

e CbXpaHABaWTE Ha CYXO MACTO, Aaiey OT OrbH U
M3TOYHWLUM Ha TOMIMHA.

U3xBbpnaHe

* N3XBBbpAANTE KaTO NNACTMACOBU MU CMECEHMU
oTnazbuy cnopes MecTHUTe pasnopesom.

e [lpenopbyBa ce peumKAnpaHe, aKo € Bb3MOXKHO.
* He n3rapsaiTe B LOMALLHN NEYKMN.

EAANVIKA

OLmapouoeg odnyieg aopaleiag Exouv cuvtaxOet
oUpdwva pe tov Kavoviopo (EE) 2023/988 yia tn yevikn
aopaAela Twv mpoiovtwy (GPSR). ZToX0¢ Toug glval va
TPOOTATEVOOUV TOUG XPNOTEG Ao KvdUvVoug Ttou
TLPOKUMTOUV amd akataAAnAn xprion. Ot
TUPOELSOMOLACELG €XOUV SLaTUTTWOEL amAd Kot

Katavontd, AapBavovrag umtodn NAKLWUEVOUG Kot
ATOWA LLE TIEPLOPLOUEVN KWVNTIKOTNTA.

AvaAuon Kwwvduvwy

e Kivbuvog aodutiag — n todvra dev elvat mayvibl, va
pnv tomoBeteital 6to KEPAAL

* Kivbuvog oxloipatog os mepintwon unepdoptwong Ue

Bapla mpoiovra.
* MBavOG £peBIOUOC SEPUATOC ATTO TTAPATETAUEVN
enadn pLe vypaoia.

Obnyieg acdarovg xpriong

e Xpnowomoleite Povo yla petadopd kot arnobrkeuon
YAUKWV 1] EAadpWV OVTIKELLEVWV.

* Mnv untepdopTWVETE TIEPA ATLO TN CUVIOTWLLEVN
XwpntkoTnTa.

* Mnv xpnowomnoleite wg évdupa n ageooudp.

* Quldooete oe {NPO LEPOG, LOKPLA aTIO GWTLA KOt
Beppotnra.

Anoppupn

o Anoppite WG MAAOTIKA ) LIKTA amoppippata
oUUdwva [LE TOUG TOTIKOUG KOVOVIGHOUC.

* AVOKUKAWOTE OTtoU elval Suvatov.

® MnNV KOUTE OE OLKLOLKEG GOTIEG.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamentg (ES)
2023/988 dél bendrojo produkty saugumo (GPSR). Jos
skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy, kylanciy dél
netinkamo naudojimo. Jspéjimai suformuluoti paprastai
ir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio amZziaus ir riboto
judumo asmenis.

Rizikos analizé

e UZspringimo pavojus — maiSelis néra zaislas, nedéti ant
galvos.

* PlySimo rizika perkrovus sunkiais gaminiais.

¢ Galimas odos sudirginimas dél ilgo kontakto su drégme.

Saugus naudojimas

* Naudokite tik saldumynams ar lengviems daiktams
nesti ir laikyti.

* Neperkraukite virs rekomenduotos talpos.

* Nenaudokite kaip drabuZio ar aksesuary.

e Laikyti sausoje vietoje, toliau nuo ugnies ir Silumos
Saltiniy.

Salinimas

« Salinkite kaip plastiko ar misrias atliekas pagal vietos
taisykles.

¢ Jei jmanoma, perdirbkite.

¢ Nedeginkite buitinése krosnyse.

Latviesu

Sie drosibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar Regulu
(ES) 2023/988 par vispargjo produktu drosibu (GPSR). Tie
paredzéti, lai pasargatu lietotajus no riskiem, kas rodas
nepareizas lietoSanas rezultata. Bridinajumi ir formuléti
vienkarsi un saprotami, nemot véra vecaka gadagajuma
cilvékus un personas ar ierobezotu mobilitati.

Riska analize
e Aizrisanas risks — soma nav rotallieta, nelikt uz galvas.



e Parravuma risks, ja tiek parslogota ar smagiem
produktiem.

* lespéjams adas kairinajums ilgstosa saskaré ar
mitrumu.

Drosa lietosana

e Izmantot tikai konfeksu vai vieglu priekSmetu
parvadasanai un glabasanai.

* Neparslogot pari ieteiktajai ietilpibai.

e Nelietot ka apgérba vai aksesuaru.

e Uzglabat sausa vieta, prom no uguns un karstuma.

IzmeSana

¢ Izmest ka plastmasas vai jauktos atkritumus saskana ar
vietéjiem noteikumiem.

* Ja iespéjams, parstradat.

¢ Nededzinat majsaimniecibas krasnis.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu asetuksen (EU)
2023/988 mukaisesti yleisesta tuoteturvallisuudesta
(GPSR). Niiden tarkoituksena on suojata kayttdjia
vaaroilta, joita vaara kdytto voi aiheuttaa. Varoitukset on
laadittu yksinkertaisesti ja selkedsti, huomioiden idkkaat
ja liikkumisrajoitteiset henkilt.

Riskianalyysi

e Tukehtumisvaara — pussi ei ole lelu, dla laita paahan.
® Repedmisvaara, jos sitd kuormitetaan liikaa raskailla
tuotteilla.

e Mahdollinen ihodrsytys pitkdaikaisessa kosteudessa.

Turvallinen kaytto

e Kayta vain makeisten tai kevyiden esineiden
kuljettamiseen ja sdilyttdmiseen.

* Ala ylikuormita yli suositellun kapasiteetin.

e Al3 kdytad vaatteena tai asusteena.

o Sailyta kuivassa paikassa, poissa tulesta ja [ammosta.

Havittaminen

e Havitd muovi- tai sekajatteend paikallisten saantojen
mukaisesti.

e Kierratd, jos mahdollista.

« Al3 polta kotitalousuuneissa.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu s Uredbom
(EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Njihova je svrha zastititi korisnike od opasnosti koje
proizlaze iz nepravilne uporabe. Upozorenja su
jednostavno i jasno formulirana, uzimajudi u obzir starije
osobe i osobe s ograni¢enom pokretljivoséu.

Analiza rizika

* Opasnost od gusenja — torba nije igracka, ne stavljati na
glavu.

¢ Rizik od pucanja pri preopterecenju teskim

proizvodima.
* Moguca iritacija koZe pri dugotrajnom kontaktu s
vlagom.

Sigurna uporaba

e Koristite samo za prijenos i pohranu slatkisa ili laganih
predmeta.

* Ne preopterecujte preko preporucenog kapaciteta.

* Ne koristiti kao odjevni predmet ili modni dodatak.

o Cuvati na suhom mjestu, dalje od vatre i izvora topline.

Odlaganje

¢ OdlozZite kao plasticni ili mijesSani otpad u skladu s
lokalnim propisima.

¢ Ako je moguce, reciklirajte.

¢ Ne spaljujte u kuénim peéima.

Slovens¢ina

Ti varnostni napotki so pripravljeni v skladu z Uredbo
(EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjeni so zasciti uporabnikov pred nevarnostmi, ki
izhajajo iz nepravilne uporabe. Opozorila so zapisana
enostavno in razumljivo, z uposStevanjem starejsih oseb
ter oseb z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganj

¢ Nevarnost zadusitve — torba ni igraca, ne sme se
namescati na glavo.

¢ Nevarnost trganja ob preobremenitvi s tezkimi izdelki.
¢ Mozna draZenja koZe pri dolgotrajnem stiku z vlago.

Varna uporaba

¢ Uporabljajte samo za prenasanje in shranjevanje
sladkarij ali lahkih predmetov.

* Ne preobremenijujte nad priporoceno zmogljivostjo.
* Ne uporabljajte kot oblacilo ali modni dodatek.

® Hranite na suhem mestu, stran od ognja in toplote.

Odlaganje

e Odvrzite kot plasti¢ne ali mesSane odpadke v skladu z
lokalnimi predpisi.

« Ce je mogoce, reciklirajte.

¢ Ne sezigajte v gospodinjskih peceh.

Frangais

Ces consignes de sécurité ont été préparées
conformément au Réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits (GPSR). Elles visent a
protéger les utilisateurs contre les dangers liés a une
utilisation inappropriée. Les avertissements sont
formulés de maniére simple et claire, en tenant compte
des personnes agées et a mobilité réduite.

Analyse des risques

* Risque d’étouffement — le sac n’est pas un jouet, ne pas
le mettre sur la téte.

* Risque de déchirure en cas de surcharge avec des



produits lourds.
e Irritations cutanées possibles en cas de contact
prolongé avec I’"humidité.

Utilisation sire

e Utiliser uniqguement pour transporter et stocker des
bonbons ou des objets légers.

¢ Ne pas dépasser la capacité recommandée.

* Ne pas utiliser comme vétement ou accessoire.

e Conserver dans un endroit sec, a I'écart du feu et de la
chaleur.

Elimination

e Eliminer comme déchet plastique ou mixte
conformément a la réglementation locale.

® Recycler si possible.

* Ne pas brller dans les poéles domestiques.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han elaborado de
acuerdo con el Reglamento (UE) 2023/988 sobre
seguridad general de los productos (GPSR). Su objetivo
es proteger a los usuarios de los riesgos derivados de un
uso inadecuado. Las advertencias estan redactadas de

forma sencilla y clara, teniendo en cuenta a las personas
mayores y con movilidad reducida.

Analisis de riesgos

¢ Peligro de asfixia — la bolsa no es un juguete, no poner
sobre la cabeza.

¢ Riesgo de rotura si se sobrecarga con productos
pesados.

e Posibles irritaciones cutaneas por contacto prolongado
con la humedad.

Uso seguro

e Usar Unicamente para transportar y guardar caramelos
u objetos ligeros.

* No sobrecargar por encima de la capacidad
recomendada.

* No usar como prenda de vestir ni accesorio.

e Guardar en un lugar seco, alejado del fuego y del calor.

Eliminacion

¢ Eliminar como residuo pldstico o mixto segun la
normativa local.

¢ Reciclar siempre que sea posible.

¢ No quemar en estufas domésticas.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har tagits fram i enlighet
med forordning (EU) 2023/988 om allmin
produktsakerhet (GPSR). De syftar till att skydda
anvdndarna mot faror som uppstar vid felaktig
anvandning. Varningarna ar formulerade pa ett enkelt

och tydligt satt, med hansyn till dldre personer och
personer med nedsatt rorlighet.

Riskanalys

e Kvavningsrisk — pasen ar ingen leksak, satt den inte
over huvudet.

e Risk for att den gar sonder vid 6verlast med tunga
produkter.

* Mojlig hudirritation vid langvarig kontakt med fukt.

Saker anvandning

¢ Anvand endast for att bara och forvara godis eller latta
foremal.

« Overbelasta inte éver den rekommenderade
kapaciteten.

* Anvand inte som kladesplagg eller accessoar.

e Forvara pa en torr plats, borta fran eld och varme.

Avfallshantering

e Kassera som plast- eller blandavfall enligt lokala
bestammelser.

« Atervinn om majligt.

e Brann inte i hushallsugnar.

Portugués

Estas instrugdes de segurancga foram preparadas de
acordo com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo a
seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo é
proteger os utilizadores contra os perigos decorrentes de
uma utilizagdo incorreta. Os avisos foram formulados de
forma simples e clara, tendo em conta os idosos e as
pessoas com mobilidade reduzida.

Andlise de riscos

* Perigo de asfixia — 0 saco ndo é um brinquedo, ndo
colocar na cabeca.

® Risco de rasgo em caso de sobrecarga com produtos
pesados.

e Possivel irritagdo da pele em contacto prolongado com
a humidade.

Utilizagao segura

e Usar apenas para transportar e guardar doces ou
objetos leves.

¢ N3o sobrecarregar além da capacidade recomendada.
¢ N3do utilizar como peca de vestuario ou acessorio.

e Guardar num local seco, longe do fogo e do calor.

Eliminagdo

e Eliminar como residuo pldstico ou misto, de acordo
com as normas locais.

* Reciclar sempre que possivel.

* Ndo queimar em fogdes domésticos.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met Verordening (EU) 2023/988



inzake algemene productveiligheid (GPSR). Ze zijn
bedoeld om gebruikers te beschermen tegen gevaren die
voortkomen uit onjuist gebruik. De waarschuwingen zijn
eenvoudig en duidelijk geformuleerd, met aandacht voor
ouderen en mensen met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

¢ Verstikkingsgevaar —de tas is geen speelgoed, niet over
het hoofd trekken.

¢ Kans op scheuren bij overbelasting met zware
producten.

* Mogelijke huidirritatie bij langdurig contact met vocht.

Veilig gebruik

* Alleen gebruiken voor het dragen en bewaren van
snoep of lichte voorwerpen.

* Niet overbelasten boven de aanbevolen capaciteit.

* Niet gebruiken als kledingstuk of accessoire.

e Bewaren op een droge plaats, uit de buurt van vuur en
warmte.

Verwijdering

¢ Afvoeren als kunststof- of gemengd afval volgens de
lokale voorschriften.

* Recyclen indien mogelijk.

¢ Niet verbranden in huishoudelijke kachels.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza
generale dei prodotti (GPSR). Hanno lo scopo di
proteggere gli utenti dai pericoli derivanti da un uso
improprio. Gli awisi sono stati formulati in modo
semplice e chiaro, tenendo conto delle persone anziane
e di quelle con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

e Pericolo di soffocamento — la borsa non & un giocattolo,
non metterla sulla testa.

e Rischio di strappo in caso di sovraccarico con prodotti
pesanti.

e Possibili irritazioni della pelle per contatto prolungato
con 'umidita.

Uso sicuro

e Utilizzare solo per trasportare e conservare caramelle o
oggetti leggeri.

* Non sovraccaricare oltre la capacita consigliata.

¢ Non utilizzare come indumento o accessorio.

e Conservare in un luogo asciutto, lontano da fuoco e
calore.

Smaltimento

e Smaltire come rifiuto plastico o misto, secondo le
normative locali.

e Riciclare quando possibile.

* Non bruciare nelle stufe domestiche.



